ISSN 0350-5650
NCTOPUICKU UHCTUTVYT

MEIITOBUTA I'PADBA

MISCELLANEA

HOBA CEPUJA K. XLIII

Peoaxyuonu 00bop
Muxaunn benos (Pycuja), lejan Bynuh, T'opnana 'apuh [letposuh,
Munom MBanosuh, Auapea Kaprenu (Utanuja), Jbynmuna Kysmudesa
(Pycuja), Panomup J. ITonosuh, buskana Crojuh, JInnmnana Cumeonona
(Byrapcka), Ypom Taruh, ['abpuena Hly6epr (Hemauka)

00zo6opHu ypeoHuK
Pagomup J. [ToroBuh

beorpan
2022



CAJIPIKAJ

bemamun Xexknh

NMEYATU KAHTAKY3UHE-KATAPUHE BPAHKOBUWH LIEJbCKE 7
Benjamin Heki¢
SEALS OF KANTAKUZINA-KATHERINA BRANKOVIC OF CILLI

Tatjana Katuh

IVIEME HHIECTAHU Y OCMAHCKHUM U3BOPUMA 15. 1 16. BEKA 39
Tatjana Kati¢
THE SHESTANIS TRIBE IN OTTOMAN SOURCES OF
THE 15™ AND 16™ CENTURIES

Aunekcanaap M. Cauh
MEMOAP JOBAHA MUJIMHKOBHURA O AEJTOBABY CPIICKE
TAJHE OPTAHU3AIIUJE Y UHCTOYHUM U CEBEPOUCTOYHUM
JAEJJOBUMA BOCAHCKOI' EJAJIETA (1850-1851 67
Aleksandar M. Savi¢
MEMOIR OF JOVAN MILINKOVIC ON THE ACTIVITIES OF THE
SERBIAN SECRET ORGANIZATION IN THE EASTERN AND
NORTHEASTERN PARTS OF THE BOSNIAN EYALET (1850-1851)

JoBana baaxuh Ilejuh

NUCMA MUJTAHA B. MUWJINKREBURA

HUJIY AJIEKCAHIPOBUYY ITIOITIOBY (1867-1877) 109
Jovana BLAZIC PEJIC
THE LETTERS OF MILAN B. MILICEVIC TO NIL ALEXANDROVICH
POPOV (1867-1877)

Baagumup JoBanosuh

PE®EPAT U3 1884. O Y3POLIMUMA BEKCTBA N3 KASHEHUX

3ABOJIA Y CPBUJA 141
Vladimir Jovanovié¢
THE 1884 REPORT ON THE CAUSES OF ESCAPE FROM
PENITENTIARIES IN SERBIA



Ypour lemym

NCTUHWR, U3 CIIMCA ITPOTE MUIOIIA BEJIUMUPOBURA 161
Uros Sesum
ISTINIC, FROM THE WRITINGS OF PRIEST MILOS VELIMIROVIC

bumbana Crojuh, {lanujen Paxosuh

TOAOP CTE®@AHOBU'R BUJIOBCKH USMEBY BEOI'PAJIA

U BEYA TOKOM AHEKCHUOHE KPU3E 191
Biljana Stoji¢, Danijel Radovié
TODOR STEFANOVIC VILOVSKI BETWEEN BELGRADE
AND VIENNA DURING ANNEXATION CRISIS

bubana Byyernh

CERABA ARMMA JEJINRA HA IOTABAJE Y KOHUAHUMA

Y JIETO 1912. TOAMHE 211
Biljana Vuceti¢
THE REMINISCENCES OF ACIM JELIC OF THE EVENTS
IN KOCANI IN 1912

Baagumup Kperuh
HPEIMUCKA KOCTE CTOJAHOBHWRA - TIPUJIOT' UCTOPUJHN
PBOI' CBETCKOI' PATA 233
Vladimir Krsti¢
KOSTA STOJANOVIC’S CORRESPONDENCE — A CONTRIBUTION
TO THE HISTORY OF THE FIRST WORLD WAR

YIOYTCTBO 3A AYTOPE 245
INSTRUCTONS FOR CONTRIBUTORS



MEIODOBUTA TI'PADBA, km. XLIII (2022) ctp. 191-210
MISCELLANEA, vol. XLIII (2022) pp. 191-210

VIK: 327(497.11:439.5):94(497.6)°1908”(044)
DOI: 10.34298/MG2243191S

busbana CTOJUR”
Hcropujcku HHCTUTYT
beorpan

Hanujeax PATOBUR™
VYHusep3suret y beorpany
dunozodceku Gakynrer
Onesbeme 3a UCTOPHUjY
beorpan

TOAOP CTE®@AHOBU'HR BUJIOBCKU UBMEDBY
BEOI'PAJIA U BEYA TOKOM AHEKCHUOHE KPU3E

Ancmpaxm: Y pany cy npupehena aa nucma Togopa Credanosuha Buosckor
Opanny Hlucny don [epcropdy, medy kadunera napa @panna Jozeda, u3 okrodpa
1908. roguue. Y nucmuma, Bunoscku je Illucia nerassHO 00aBECTHO O TOBEPJHEHBOM
pasroBopy koju je 18. okroOpa y bety Boxmo ca cprickuM MHHECTPOM HHOCTPAHHKX JeIa
Munosanom MunoBaHoBrheM, KOjH je KPeHYO Y MHUCH]Y O €BPOIICKAM JIBOPOBHMA.
MunoBanoBuheBa MHUCHja ce THIAJa MOKyIIaja Ja Ol BEIUKHUX CHIIa U3IE]jCTBY]je
MOBparak Ha status quo win godujame onapehernx kommensamnuja 3a Cpoujy. [Tucma ce
4qyBajy y 1maHOj 3aocTaBmTrHE Ppanma Ilucia ¢on I[epcropda, y [pxkaBHOM apxuBy
y beuy.

Kwyune peuu: Tonop Credanosuh Bunoscku, Munosan Munosanosuh, ®pani
wucn ¢pon Iepcropd, AHekcnoHna kpusa, bocHa u Xepieropuna, TuIiIoMarnja,
Ayctpoyrapcka, Kpassesuna Cpouja, KOHQUIESHTCKA paj.

Abstract: In the paper, we have analyzed two letters of Todor Stefanovic Vilovski
sent to Franz Schie3l von Perstorff, the chief of cabinet of Emperor Franz Joseph. The
letters were written on 18 and 19 October, i.e. at the beginning of the Annexation Cri-
sis. Vilovski wrote the letters with the purpose to inform Schief3l about a confidential
conversation he had with Milovan Milovanovi¢, the Serbian Minister of Foreign Affairs.
Milovanovi¢ was in Vienna heading to Berlin, where he had the intention to start with
a lobbying mission against the act of annexation of Bosnia and Herzegovina. The aim
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of the mission, as Milovanovi¢ said to Vilovski, was to re-establish the previous status
quo or gain some territorial compensation for Serbia. The letters presented in the paper
are kept in the personal fund of Franz SchieB1 von Perstorff at the National Archives of
Austria (Osterreichisches Staatsarchiv).

Keywords: Todor Stefanovi¢ Vilovski, Milovan Milovanovi¢, Franz Schief1 von
Perstorff, Annexation Crisis, Bosnia and Herzegovina, diplomacy, Austria-Hungary,
Kingdom of Serbia, confidential work

On npBor TpeHyTKa Onio je jacHo na he AHekcuoHa Kpuza outu gorabaj
koju he U3 TemMesba M3MEHUTH M Y3JpPMaTH €BPOIICKH MHP U CUCTEM PaBHOTEKE
ycrocTaBibeH Ha bepiuHckoM KoHrpecy. Mnak, 1aieKoce)HOCT Mmociieanna
Kpu3e caBpeMeHHI gorahaja cameaahe Tek y moTomuM roqnHama. Behnna
JIITIIIOMATa U JIpKaBHUKA Cy Y pa3Marpamuma ciiesa qorahaja koju cy goBenu
1o n3bujama [IpBor cBeTckor para ynpaBo AHEKCHOHY KPH3y O3Ha4aBalli Kao
MPEeKpEeTHUILY U Jorahaj Koju je CTBOPHO HEMPeMOCTUB ja3 u3mel)y aBa Onoka
BEJIMKHX CHJIA IITO je Y KOHAUHUIIM JIOBEJIO J0 OPY)KaHOT CYyKOOa CBETCKUX
pasmepa.

O AHEKCHOHO] KpH3H, KaKO M3 yIJia eBPOIICKE, TAKO U3 yIja CPICKEe
MOJIMTHKE, IOCTA je MHcaHo y qomahoj u ctpanoj uctopuorpaduju.! [ub oBor
paja HUje Ja ce MOHOBO OaBMMO aHAIN30M AHEKCHOHE KpH3e Kao Takse, Beh
Jla Ha MUKPO IUTaHy OCBETJIMMO MEXaHU3ME JICJIOBaba CPIICKE AUTLIOMATH]E Y3
noMoh Kojux je moxymrana aa yonaxu mocieauie Tor cyai00HOCHOT gorahaja
o Cpbujy u cpricku Hapo. Of MHOINTBA JUIJIOMAaTCKUX MEXaHH3aMa Hallla
je maxkka y OBOM pajly yCMEpeHa Ha JIeJIoBame T3B. Meke Mohu. JleneHujama
yHazan CpOuja je y mpecTOHHIIaMa BEJIUKUX CUJIa MOACTHIATa Pa3Boj
HWHTEJEKTYyaJIHUX KPYyTroBa KOje Cy YMHWIHM CPIICKU CTYJEHTH, TUIIOMATE,
yOIUIUCTE, CICIHMjalHH U3aCIaHUIIN, CTPAHIIM pa3HUuX aduiujanuja, uTi.
CBuMa 3ajeJHHYKO je OWJIO JIa Cy 3a CBOj€ IVIaBHO OPYIKje KOPUCTUIIH MTUCAHY
U YyCMEHY ped, Kao u MPOopeCHOHAIIHE U JIMYHE KOHTAKTE MPEKO KOjUX CY
IJIacCUpalid ¥ MPUKYILJbAJIN BECTU 0] 3Ha4aja 3a Cpoujy.

VY TOM KOHTEKCTY OBaj paj MMa 3a IHJb Ja ocBeTiau yinory Tomopa
Credanouha BunoBckor Ha caMoM 1MO4YeTKy AHEKCHOHE Kpu3e Kojy hemo

Pajxo Kysmanosuh u ap., Cmozcoduwruya anexcuje bocne u Xepyeeosune, bama Jlyka 2009;
Cathereine Horel and Robert Frank, eds., 1908: ['annexion de la Bosnie-Herzégovine, cent
ans apres, Bruxelles 2011; Douglas Dakin, The Greek struggle in Macedonia 18971913,
Thessaloniki 1966, 426; Andrej Mitrovi¢, Prodor na Balkan: Srbija u planovima Austro-
Ugarske i Nemacke 1908—1918, Beograd 1981, 61; Ypom Taruh, ,,Opanirycka y aHeKCHOHO]
kpu3u 190819097, 360pnux MC 3a ucmopujy 81 (2010) 23-42; busbana Crojuh, @panyycka
u bankancku pamosu (1912—1913), beorpan 2017, 30-33.
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carieiaTi Kpo3 BU3ypy HEroBOT MOBEPJFMBOT pa3roBopa ca MunioBaHoBrhem
u 1Ba nrcMa (u3BemTaja) medy napcke kanuenapuje @panny ucny don
IepcTopdy y KojuMma ra je 10 AeTajba U3BECTHO O BOl)eHOM pasroBopy.’
Tomop Credanosuh Bunoscku je maoro npe 1908. roguHe 6uo ro3Hara
aun4yHOCT Kako y CpOuju Tako u 'y Aycrpuju.’ lbero »KHuBOT, MUCH]€ KOj€ je
00aBJsbao 3a Aycrpoyrapcky u CpOujy, Kao U yJore Koje je UMao y BaXKHUM
norahajuma cy Ha pa3IMYUTe HAYMHE HHTEpecoBaje ucTpaxusaue.! Y beuy
cMmarpan yoBekoM beorpana, y beorpany doBexom beua, Hukama My ce Huje
HU Ha jeJTHOM MECTy BepoBaJio 70 kpaja. Hecymmuso ce moxe pehu na je y
onpehennm niepuouMa BHTOBCKH paano Kao ABOCTPYKH areHr. Y aeueMopy
1899. rogune, TokoM Apyror bopaBka y beorpay, pa3ior keroBor ojjiacka
n3 Cpbuje Ouo je cykob ca TajalrmbuM MPEICEIHUKOM Biaje Biananom
Hophesuhem koju je OMo HE3aAO0BOIBAH HETOBUM PAIOM, a JI0 YUIH]Y MY je
nouuia U uHpopmanuja aa je u ,,ryhuHcku npujaresp .’ Jla cy oBe cymme
“Malie OCHOBA Jloka3yje u rpaha Jlp»xaBHor apxuBa y beuy, Ha OCHOBY Koje
ce youaBa 1a je Bunoscku Beh o 1900. 6uo peructpoBan Kao KOHQUIACHT

2 ®pann Mlucn dou Mepcropd (1844-1932) 6uo je aycTpoyrapcku AUIUIOMATA U YHHOBHUK.
HakoH 3aBpuietka ctyauja npasa y bedy 3amocinno ce y MHHHCTapCTBY CIIOJBHUX MOCIOBA
Xa630ypmke moHapxuje. Ox 1872. 3anounme merosa dorara QuIuIoMaTrcka Kapujepa.
Ciyx60Bao je y Tebpusy, [lerporpany, nsa myta y Llapurpany, Atnan, Texepany u bepinmy.
V npecronntu Kpassesnre Cpouje IUIIIOMATCKy TyXKHOCT je 00aBIbao 1Ba MmyTa. Y TouHaMa
1882-1887, 6m0 je cexperap MpH aayCTPOYrapcKoM JUIUIOMATCKOM IIPEACTaBHUIITBY
y Beorpany, nox je y mepuony 1895-1899. 6uo Ha 4eny MCTOT MpEICTAaBHHUINTBA KAO
M3BaHPE/HH MOCJIAHUK U onmyHoMoheHH MuHHKcTap. Fberos pan y Beorpany 3amao je 3a oko
napy ®@paniy Jozedy, Te je mocraBibeH Ha MecTo AUpeKTopa napese Kanuenapuje kabnHera
(Kabinettskanzlei). [Tonoxaj HHje OMO UCKIBYIHBO OUPOKpATCKEe MpHPOJE, jep je Llucn
TaKo MMOCTAO0 je[aH O/l Haj3HaYajHUjUX [[APEBUX CABETO/aBalla Y MOJUTHYKUM MHTAmBUMA.
Ha mecty nupekropa IInci je octao HEKOIMKO Mecel HakoH cMpTH apa ®panna Joseda
(Fritz Reindhl, Geschichte der k. u. k. Kabinettskanzlei. Supplement VII of Mitteilungen des
Osterreichischen Staatsarchivs, Vienna 1963, 356-359).

Omnmmpuuje o 6uorpaduju T. C. Bunosckor Bun. y: Bacumuje B. Kpectuh, npenrosop y:
Memoapu Tooopa Cmegpanosuha Bunoscxoe (1881-1920), Hosu Cap 2010, 9-26; Ilerap B.
Kpectuh, ,,[Tucma Tomopa Credanosuha Bunosckor ca myroBama y Hanmarmjy u Lipay Fopy
1880. romune”, Mewosuma epaha — Miscellanea XXXII (2011) 415-417.

Y ucropuorpaduju je 0cTanao yBpeKeHO MUILIbEHHE /1a je BritoBckn OO ,,ImujyH*
M areHT Oedke Biaje. bapbapa JeneBnd je To Munbeme HajBuile GpopMupana
Ha OCHOBY FCTOBUX IIOBEPJEHBUX H3BEIITAja U3 MEPHOAA KajJa je MO JPYTrH MyT
3ay3umMao Mecto meda cprickor Ipecoupoa 1912—-1915. (Barbara Jelavich, ,, What the
Habsburg Government knew about Black Hand”, Austrian History Yearbook XXII
(1991) 137; B. B. Kpectuh, npearosop, 16—17; Mune bjenajan, 19/4-2014: 3awmo
pesusuja? Cmape u Hoge Konmposepse o y3poyuma IIpeoe ceemcroe pama, beorpan
2014, 110; I1. B. Kpectuh, ,,ITncma Tomopa Credpanouha Bumosckor”, 415-417).

5 B.D. Kpecruh, npearosop, 13.
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aycrpoyrapcke Biaze.® Heku, monyt Bophesuha, cy Ounu yBepenu na
je y uctoMm crarycy o6mo ox panuje. [Ipunnkom untepnaunuje y beu 1915.
ayCTpOyrapCKuM BJIacTHMa Ce MPaBao Ja je MpUXBaTame CPICKE CIykOe
OuJI0 cKomyaHo ca MarepujanHuM Hexaahama. Mctum pasno3uma ce paHuje
MpaBla0 | MpeJ CPIICKUM BiIacTUMa. Y M3BEIITa]y MPUIMKOM HHTEPHALIH]C
ayCTpOyrapcKe BIacTH Cy ra OKapakTepucale Kao ,, Tajbepana y MajioM, ITo je
pe3ysTupao HapenrOooM Jia Kao ,,MHAWBH/Iya OMacHa MO IpKaBy * Oyle CTpOKe
4yBaH Ol CTpaHe Oeuke mojuiuje Hero panuje.” Jla ju je \beroBo noHamame
OMJIO IMKTHPAHO HUCKJbYUYMBO (DMHAHCH]CKHM Heqahama, ¥ Ha 4ujoj je CTpaHH
3arcTa Ouiia BEeroBa JI0jaTHOCT HHje JIAKO YTBPIUTH. 3a pa3jallmbaBambe U
oueHy nonutuuke aenatHoctu Togopa CredanoBuha BunoBckor n meros
KOH(HICHTCKH PaJi CBaKaKo Cy MOTpeOHa JIeTaJbHIja UCTPpaKMBamba Jia Ou ce
CTEKJIa IITO MPAaBUIIHUja OLleHa. Taj CerMeHT MmpeBa3uiiasy J0METe OBOT pajia
Y U3J1a34 U3 BEroBor Gokyca.

3a BErOBY Kapujepy | cirykO0y KOH(PHICHTa ayCTpOyTrapcKe BiaJie PECYTHO
je ouio mo3HancTBo ca 6aponom lucnom don Ilepcropdom. Bbux aBojuna
Cy ce clipHjaresbriia TIOYSTKOM OcCaMIeceTHX roauHa 19. Beka. Y ucTo Bpeme
10K je Bumoscku 6uo med I[Ipecoupoad, [ucn je ox 1882. mo 1887. rongune
OO 4JIaH aycTpoyrapcKor rnocnancTea.’ [I03HaHCTBO je MHTCH3UBUPAHO TOKOM
BUXOBOT Apyror 6opaska y beorpany.'” Bapow IIucn je y mepuoay ox 1895.
1o 1899. rogune 6uo onynomohenu nocianuk Aycrpoyrapcke. [llucnosa
nperopyka u3 1903. ronune je Ouia KJby4Ha Ja ayCTPOyrapcKo MUHUCTAPCTBO
CHOJbHHX TOCJIOBA aHTaxyje BuiaoBckor kao cBor kopecnoHnaenra. buo
je 3aJy’eH Jia mpaTu He caMo MHCamke CPIICKe Beh U MHOCTpaHe ITaMIie O
CpOuju, anu ¥ 1a TOAHOCH M3BEIITaje O MOTUTHYKO] cuTyauuju y Cpouju u

¢ Osterreichisches Staatsarchiv (=0eSTA), Haus-, Hof-. und Staatsarchiv (=HHStA), IB Akten
Kt. 418, zahl 605.

7 OeStA, HHStA PA I, Kt. 795-11/325, ctp. 11, 47.

Buoscku je 6uo Ha yenry [IpecOupoa ox 1881. mo 1887. 3a Bpeme HanmpeamauKUX Biaga

Mmunana [Tupohanna, Huxone Xpuctuha n Muytuna apamanuna. Jlonackom smbepaicko-

pamukanckor kabuHeta JoBana Pucriha 1887. Ha Biact, Ouo je npunylhen na namyctu Cpoujy.

[Tpema HBEroBoM JIMYHOM CBEAOUEHY, 110 oaacKy n3 Cpouje kpass Muian My je momorao aa

Hale 3anocieme y beuy. [Ipenopyuno ra je 6e4xoj Bi1aayu Kao KOpECIOH/IeHTa 3a paheme

cpricke mtamre. Ty qy)HOCT je 00aBibao y nepuony 1888. mo 1895. (OeStA, HHStA PA I,

Kt. 795-11/325, ctp. 22).

° QeStA, HHStA, SB, N1 Franz Schief31 von Perstorff, 57, Memoiren des Kabinettsdirectors

Franz Freiherr von SchieB31 (1844-1917).

Janyapa 1896. ca nOHOBHUM J0JIACKOM Halpeihaka Ha BJIAaCT U BUIIOBCKHU ce BpaTuo y

Beorpaxn. O6asibao je pyHKIHjy cexperapa npu MUHUCTapCTBY HapOAHE IPHUBPEJIE, a IIOTOM

je IocTaBJbEH Ha MECTO FeHEepaTHOT JUPEKTOpa CPICKUX IIOIITa U Texerpada.

=3

3
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Ha Bankany.!! Be3 KOHKpETHOT 00pa3IoKema ayCTPOyrapcko MUHHCTAPCTBO
CIIOJBHUX TIOCIIOBA je MPEKUHYIIO capaamy ca Buiosckum mpen kpaj 1908.
rojivHe. YOUJBHBO j€ Jia je OJ1 TOT TPEHyTKa JIOLUIO 10 3axJialjema y oJlHocCuMa
n3mehy wera u lllucna. Y oneHu jegHOT 0] YNHOBHHUKA ayCTPOYTapCKoOT
MuHucTapcTBa CIOJHHUX TIOCIIOBa, BUIIOBCKY je OMO aHTa)KOBaH Jia pajy Ha
nonpasbamy oHoca beorpana u beua, a capaama ca \BUM je TPEeKUHYTa HAKOH
LITO C€ JIOILIO JI0 3aKJbYUKa Jla FerOB aHI'aKMaH HHje JIOHEOo ojroBapajyhe
pesynrare.'?

Opnceuen onn beua, Bunoscku ce moHoBo okpenyo beorpany. [Ipencennux
BJIaJie U MUHUCTap MHOCTpaHUX Jena MunoBan MusoBanosuh je og 1910. na
10 cBoje cMpTH y jyHy 1912. rogune 6uo HajaruaHuju n1a Bunosckom Habe
oarosapajyhe mecto y apkaBHOj ciyxou.'> Hakon MunoBaHoBuheBe cMpTH
capajamwy ca Bunosckum je nacraBuo Hukosa [lamuh, koju je goirao Ha Biact
y centemOpy 1912. ronune. Y ckilonmy AUIIOMaTCKe MPUIIPEME 3a TIOYETaK
[IpBor GankaHCKOT paTa MpBO ra je OBIACTHO Kao CIELHjaTHOT U3aclaHuKa
ca 3a/1aTKoM Jia yro3Ha u npunobuje banmman 3a parne unibese Cpouje u
weHux caBe3nuka.'* Kaga je mucuja nponana, [Tamuh je unak npomeHuo
Ja je BuitoBcku HajTOrOHUjU KaHIUAT Jla yIpaBiba ciryxoom [IpecOupoa
y paty. dyxnoct nHadennuka [IpecOupoa je Bpmuno y nepuoay ox 1912.
1o 1915. ronune.!'® HoBo, Tpehe cnyxx6oBame Bunosckor y Cpbuju je 6e3
CyMIb€ TIPOyOHIIO HETIOBEPEHE ayCTPUjCKHUX BIACTH NpeMa memy. Kana cy
aycTpoyrapcke okymanuoHne Biactu 1915. 3arekne Bunosckor y Bpmaukoj
Oamu onMax cy ra kao [lammheny ,,iecHy pyKy* IpBO CTpa)xapHO CIIPOBEIIC
y Beorpan, na 6u ra moTom, Ha TUYHU 3aXTeB, MHTepHUpaje y beu. Tamo je
JIOZIATHO UCTIUTUBAH, U3Melh)y ocrasor, u 300T CyMbe Jia j& BPILIUO HIMU]jyHAKY

" OeStA, HHStA PA I, Kt. 795-11/325, ctp. 24-25; PyxormuicHo ozesbetse Hapoane 6Gubnuoreke
Cpobuje (=POHBC), Apxusa ['prypa Jakmuha, P558/1X/380, I. Jakmmh — T. C. BunoBckowm,
[Mapwus, 4. mapta 1904. I'pryp Jakmunh n3semrasa Buiosckor na oH HUje 3aayXkKeH 3a
IIpolIaraHy M capaamy ca HapucKUM JmctoBuMa Hero Jlyman Tomuh, crora ra ymyhyje na
ce 3a TpaxkeHe MH(popMalyje o nucamy ¢panmycke mramie o Cpouju obparu Tomuhy. Jorr
Kao Impujarespy ckpehe naxmy aa ,,lberoBe Jellelle H3a3nuBajy MHOTO HENPHjaTHOCTH KOJ{
Becnuha”.

12 OeStA, HHStA PA 1, 795-11/325, ctp. 47.

3Ha ce Ha 0CHOBY jeaHor nmucMa Butosckor Bophy Bajdepry, na je npexo Munosanosuha u

[Mamwuha HacTojao na nohe 10 Mecra y cpIIcKoj ApiKaBHOj CIy>kOM Ha caMmoM modeTky 1912.

roquHe ([pxxaBan apxus Cpouje (=/1AC), Jluunn ponx Hukone [Tammha, kytuja 4, 6p. 43,

Buuoscku — Bophy Bajdepry, beorpan, 1/13. janyap 1912).

b. Crojuh, @panyycra u 6arkancku pamosu, 170.

B. Jelavich, ,,What the Habsburg Government knew about Black Hand”, 137; B. B. Kpecruh,

npexnrosop, 16-17; M. Bjenajan, 1914-2014, 110.

b
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y kopuct CpoOuje, a Ha mTety Aycrpoyrapcke.'® BUIoBCK#H je omoBpraBao cBe
OITYk0€, a HACTABHO j€ J]a JOCTaBJba Pa3InuUTE U3BELITAje 1 MEMOPaHIyMe
0 TIOJIUTHYKOj cuTyanmju y CpOuju 1 pelaBamy CpICKOT MuTama. [Ipumnkom
HCIHUTHBaka, OTPOMHY 3aMEpKy je MMao Ha noHamame [lucna xora je npen
ayCTPOYrapCKHM HCIICAHHUIMMA 03HAYHO Ka0 ,,He3aXBaIHOT* U ,,HEUCKpeHOr .7

JlBa nucma Bunosckor Iluciy, koja 1ajeMo jaBHOCTH Ha YBHU/, CTOTA
HHCY Ba)XHa caMo 300T HUXOBE CaJ[PKUHE y KOjUMa OTKPHUBA IJIAHOBE H
3aMHCIIA CPIICKOT MUHUCTPA CIOJBHUX MOCIIOBA, jep je y ucToprorpaduju
MusioBaHnoBruheBa MUCH]ja IO €BPOIICKMM JIBOPOBHUMA U3 OKTOOpa-HOBEeMOpa
1908. roguHe yriaBHOM MO3HATa y CBUM IOjeAMHOCTHMA. BaskHo je ucrahu
Jla CPIICKK MUHHCTap HUje MOBepro BUIOBCKOM HHILTA BUIIE O YEMY HH]E
TOBOPHO Y IPYTHM €BPOIICKMM MpEeCTOHUIamMa 1 0 4yemy ce Beh of aBrycra
1908. Huje mucano y CPICKUM M HHOCTPAHUM JTHCTOBUMA.'® 3Hauaj mucama
JIeXH y CYIITUHU ofHOca Bunosckor ca llluciom u npekuaa capaame ca
ayCTpujcKUM MUHHCTApCTBOM CIIOJbHHX MOCIIOBA. FhbruxoB 3Hauaj je Tum Behu,
jep BunoBcku, kako HaBOAW y MEMOapy ayCTPHjCKOM MHHUCTAPCTBY CIIOJbHUX
mocsoBa 1916. rofume, HUje 3HAO0 PA3IOT KOjH je OBEO 0 MPEKUIa capame.

Ca npyre cTpaHe, caJpKuHa npupeheHux rnucama HaMm He TOBOPH Jia JIn
je Moxaa y oktroopy 1908. BuiioBcku es1ao Kao JBOCTPYKH IHITMUjYH, TE j€
Moxaa o MunoBanosuheBom Haznory npeneo Llucny gerasme pazroBopa
ca muM. OBy ONIMjy HUKAKO HEe Tpeda UCKIbYUYHUTH, jep TO He OM OMO IpBH
ciryyaj aa ce Bunmocku oopahao 1llucity ca npeTxonHuM 0100peHeM U 3HAEM
cpricke ctpane.?’ Uumennia koja Takole Moke Ja ykasyje Ha TaKo HEIITO

16 Memoapu Tooopa Cmegpanosulia Bunosckoe (1881-1920), upup. Bacunuje B. Kpecruh, Hosu
Cap 2010, 183-186.

17 OeStA, HHStA PA 1, 795-11/325, ctp. 10; Tom NPUITHMKOM je H3HEO TIPUMEp CHTYyaIHje U3 jyia
1914. nakoH 1mTo je Ayctpoyrapcka o6jaBmia patr Cpouju. Tana je T0KaTHO CTAHOBHUIITBO
y I'MyH/IeHY ONKOIMIIO ¥ KaMEHHI[aMa 3acunaio kyhy merose cynpyre Kamune. Ona je Tom
npUIHKOM 3arpaxuiia nomoh ox lucna, anu je, npema peuriMa BuitoBckor, oH 010HO0 1@
OWJIO 1ITA YYWHH Jia OM IONPABUO HEMIPpUjaTaH MoJjioKaj ierose cynpyre (Memoapu Tooopa
Cmegpanosuha Bunogckoe, 187).

18 AHEKCHOHO] Kpu3H je mocBeheHO J0CTa NaXibe y CPIICKO] U CTPAHUM UCTOpHOTpadujama.
[Ipema Hamewm cyny, ctyauja Momumina Hunumha caBpemennka norahaja o6jaBibeHa
Ha (paHIlyCKOM je3UKy y JBa Toma 1937. ronuHe u 10 AaHac je HajcBeoOyXBaTHH]E AEII0
(Momtchilo Nintchitch, La crise bosniaque (1908—1909) et les puissances européennes 1-11,
Paris 1937; KoHkpeTHO 0 peakIuju CpICKe BlIajie Ha YHH aHeKCHje U 0 MuioBaHOBHNEBOj
MHCHjH Ha €BPOIICKUM JBOpoBHMa Bu. I, 372-390).

1 OeStA, HHStA PA 1, 795-11/325, ctp. 25.

20 To je cam McTaKao y jeJHOM MEMOPAHIyMy KOjH je Tio4eTkoM 1916, yiyTio aycTpoyrapckom
MunncraperBy crnospHEX mocsioBa (OeStA, HHStA PA I, 795-11/325, ctp. 23). Takobe,
3abeliexeH je U ciaydaj aa je kpasb Anexcangap O6penosuh, npe cBoje noruduje 1903.
roauHe, 3a1yxno Bumosckor na npeko Ilucna onumna mysic aycTpoyrapcKux 3BaHHYHHKA
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jecre na je BuiioBcku Heyro HakoH Tor Jiorah)aja HCKJbYYeH U3 ayCTpOyrapcke
ciryx0e. Tpeba HartacuTu n1a cy ce Bunoscku u MusnoBanoBuh 3Haiu jour ox
1893. roguHe Kaja je moCHe/[ibU Kao CICIHjaTHH U3aClIaHUK CPIICKE BIIaJie
nperoapao y beuy oko 3akspyuera Tapuda TproBunckor yroBopa. Bunoscku
je Taza 610 HEMOBEPJHHB MPEMa MIIAZIOM JIMAEPY paJrKala Kora je IMHUIHO
HA3Bao ,,B0jBo/I0M bamauko®.?! OHOCH Cy ce HapeIHUX TOIUHA MOTPABHUIIH,
1a je o1 )Ky4YHOT KpuTniapa Pagukaine crpanke BuiioBcku mocrao 4oBeK 0
noBepema kako Munosanosuha, tako u [lammha.

Y npBOM ITUCMY KOje CMO OBJI€ IPUPEAWIN BUIOBCKH pe3umupa pasroBop
ca Munosanosuhem o7 18. oktoOpa.”? MunoBaHoBuh My je IOTAHKO UCIIPUYA0
reHe3y cBoje Hieje 0 Tpakemwy ,,Moryhe kommnensanuje 3a Cpoujy y Canyaky*,
MIPOTHBJbCHY JABHOT MIbEHba, MTOKYIIaja OCTaBKE M HANIOCIECTKY TIOBEpPaBamba
mucuje n1a 'y bepauny, Jlongony, [lapusy u Pumy yOeau tamomime Biaae
KOJIMKA je Herpasia yunmbeHa CpOouju U Jja OHa C IIPaBOM 3acilyxkyje Jia Oyze
obemrehena. Kao moceOHO MHTEpecaHTHE AenOBe pa3roBopa Buioscku
je u3aBojuo MunoBaHoBuheBy Hamepy Ja MpBo nocetu Pum, anu ga ce 'y
MOCIEAHBEM TPEHYTKY IIPEJIOMHUCINO U KPEHYO IIyT bepiinHa ca HaMepoM J1a
Ce TaMO CPETHE ca PyCKUM MHUHHUCTPOM CHOJbHUX MOCIIOBa M3BOJBCKUM H jep
je MMao yTHCaK Jia je HeMauka BJiaJla HECKJIIOHA HaYMHY Ha KOjH je M3BpILICHA
aHekcHja cMarpajyhu je ,,ipeypameHuM KopakoM Ayctpoyrapcke.” Kao apyry
3aHUMJBbMBOCT BuitoBcku u3nsaja MunoBaHoBuhieBo yBepeme na cy Pycuja
u EHrnecka jenuHe cuiie koje Ou ce HajeHepruuHuje 3ay3ene 3a CpOujy u

y Be3u ca meroBuM mianosuma y Crapoj Cpouju u Makenonuju. Kako tBpau Bunosckn,
KpaJb je HaMepaBao Jia CPIICKa BOjCKa yHaJHe Ha IIOMEHYTH IpocTtop, npoape xo ConyHa
u hopMupa HOBY ApkKaBy Koja Ou Ousa TamroH 30Ha usMely Cpouje u byrapcke (hophe
Cumuh, IIponacm ounacmuje Obpenosuha : (uz mojux ycnomena), npup. Ana Cronuh,
beorpan 20212, 226).

POHBC, Apxusa [prypa Jakmmha, P558/1X/169, T. C. Bunoscku — Cetonuky Jakmuhy, beu,
HOBeMOap 1893.

MunosanoBuh je kperyo u3 beorpana nan panuje, 17. okrodpa u y beuy ce 3ampxao kparko,

2

22

Ha nponyToBamy 10 bepiuHa, merose npse cranune Ha mucuju (M. Nintchitch, La crise
bosniaque 1, 381).

MusoBanoBuha je y bepnuny jenuHo npuMuo apkasau cexperap LleH, 10k cy kaHuenap u
1ap OAOWIIH MPHjeM MO/ K3TOBOPOM J1a Cy 3ay3€TH HPUIIpeMamMa OKO PECTONIOHACIICHUKOBOT
BeHuUama. MunoBanosuh je crora llleHy mpenao cBojy HOTY koja je mpocieheHa mapy
Bunxenmy. Y Besu ca 3axTeBoM aa CpOuja nobuje komnensanuje y CaHiaky, ap je cCTaBuo
HANOMEHY ,,JIyoCT”, @ Ha JpyrH Ja of Typcke Oyae KOMIIEH30BaHa MPABOM 3a U3IPa/Iby
JKeJIe3HHUKe npyre koja 6u Cpoujy nosesaina ca Llprom ['opom u Jagpanckum Mopem U Kojy
Ou OHa MOIVIa Jla KOPHCTH M y BOJHE CBPXE CTABHO JIPYTy HAIIOMEHY ,,MCKJbydeHO” . Mako je
MuuoBanoBuh jaBro y beorpan nia je crekao ytucak aa he Hemauka AHCKpETHO yTHIATH Ha
CBOjy CaBe3HHILY Jia TOMYCTH, clie]] foralhaja je mokasao na je 6uo y kpuBy, Beh na je Hemauka
mocrojaHo crajana u3a Aycrpoyrapcke (M. Nintchitch, La crise bosniaque 1, 386).
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Ipuy Topy?, nok je ®panirycka ,,Hemoy3aana‘“ u aa ,,iokasyje HepasyMJbUBE
cuMImaruje npema Aycrpoyrapckoj.?> Munosanosuh je ox Buiosckor xTeo
Jla I03Ha KaKBO j& PaclojOkKeHhe Y ayCTPOyrapCKuM KYpPHATUCTUYKHM
KPYroBUMa M JIa JI1 MM U3IJIe/a 12 Y HEKOM TPEHYTKY Jtoh)e 10 MOIMyITama y
norieny komnensarnuja Cpouju a Ou ce u3beryia parHa ornacHocT. BumoBcku
My je Ha OBO OATOBOpHO ca yoehemem na ce y bedy He MuUCITU HU Ha KaKBO
nomnymrame npema CpOuju, o HajMame Ha Moryhe komrnensanuje y CaHiyaxy.
Ha 1o je MunoBanoBuh oarosopuo na ce Cpouja He MOXKE 3a10BOJHUTH
YIaHCTBOM y JlyHaBCKOj KOMUCHjU M MPOjeKTOM JaJpaHCKe jKEJIe3HHUIIe
u na ce CpOuja He maniv para, Ja je OnacHOCT yjeJMHUIA ey 3eMJbY U
OTKJIOHHUJIA CBE HECyIiaculle Kako uzmel)y nonuruyapa Tako u uzmel)y kpasba
u npecroioHacienanuka. Cacsum je moryhe aa je MuioBanopuh HaMepHO
MIPeyBEeNINYaBa0 PaTHO pacHonokeme u pemeHoct Cpouje, urpajyhu Ha kaprty
na he BunoBcku, mTo 1 jecTe, BHEroBe pedr MPEHETH BEPHO ayCTPOYrapcKoM
pykxoBoacTBy. Ako He Ha lllucna u Epenrana, Munosanosuhes rosop je
OCTaBHO M3Y3€THO jaK YTHCAaK HAa BHIIOBCKOT KOjU Ha Kpajy MHUCMa Kao CBO)j
JINYHU YTHCAK HaBOJAM Ja je ,,MuioBaHoBuh MoHajMamke YOBEK HIIy3Hja U
CEeHTHUMEHATa" ¥ J1a je MpU4ao TaKo ,,lIOMIIE3HO jep je Hrpao Ha MPETIOCTABKY
Jla ce CHJIe HUYera He IUIalie TOJIMKO Hero Moryher paTHor 3amieta u jaa he
YCTYKHYTH TpeJ paTHOM omacHocTH U aatu CpOuju 3aJ0BOJbEHE KOj€ jOj
crenu.”

2 Munosanosuh ce npeBapuo u y norieny Pycuje u Enrnecke. [lok je M3Bosbckn
ca kojuM ce cpeo y KapicOany uzpakaBao CUMIIaTHje U pa3yMeBambe 3a 3aXTeBE
CpOuje, HCTOBPEMEHO je caBeToBa0 cMUpeHocT. CBOjUM paTOOOPHUM U Oy4HUM
nporectuma Cpbu cebu oTexaajy cutyaiujy, pexao je M3Bosscku MunoBanoBuhy
u ucto nonosuo Becuuhy y [lapusy, u n1a Mmopajy Outu pasymuu jep Hehe cHarom
CBOTI' Opy>Xja Bpatutu bocHy n Xepuerosuny, HUTH Mory odekuBaTh aa he Pycuja
paroBaru ca Aycrpujom 300r oe Be nposunumje. 1 Munosanosuh u Becnuh cy
OuiM pasouapaHu Ipernopykama pycKor MUHHCTpPA Ja UM Tpeba KOJIEKTUBHH ,,JIeK
3a cmupere’. Y JIoHoHy cy ce oTBopeHo unrayhasanu BecnulieBum ,,arpecuBHIM
norieaMa‘“ He Haslazehu pasior TakBe peakiuje cprickor nociaanuka (M. Nintchitch,
La crise bosniaque 1, 387).

MunoBanoBuheBa npumesoa je 6una Ha mecty, jep XKopx Kinemanco je ox nonacka Ha
MecTo npezaceHuKa Biiaae 1906. Ha cBe HAYMHE HACTOjao Ja OMeKIIa oxHoce ca Hemaukom,
a IMOCPEIHO U ca AyCTpHjoM Kao meHoM case3Hunom. Ox 1907. Ha Mecty ¢paHIrycKor
ambacanopa y bepnuny je 6uo JKun Kam6oH koju ce jaBHO 3aarao 3a (ppaHIfyCKO-HEMa4yKo
TIOMHUPECHE. HOZ[ BOhCTBOM Knemancoa u CTe(baHa [Tumona xao MUHUCTPA CIIOJbHUX TTOCIIOBA
Opannycka ce quctanupana o Pycuje u yckparuiia joj cBOjy JUILIOMATCKy ITOIPIIKY,
jep je ycBojeH craB ja dpaHiycka Hema uHTEepeca Ha bankany u na McTo4HO nmuTame Kao
HU Am3aca u Jlopene Hucy Oui J1eo GppaHIlyCKO-pyCcKOr caBe3HUUKor yrosopa 1893/4. (b.
Crojuh, @panyycka u 6ankancku pamosu, 30-33).

26 Buyu 1okyMeHT 6poj 1. koju je nmpupeleH y oBoM pajy.
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Hpyro nucmo Bunoscku je nmocnao llucny cyrpagan, 19. oktobpa, u
OJIHOCH C€ Ha UCTHU pa3roBop ca MuoBanoBuhem. Y memy je Bunoscku no1ao
MUCJIH KOje cy My y MehyBpeMeHy malie Ha yM, IITO OIET CBEJOYH O jaKOM
YTHCKY KOjH je pa3roBop ca MwmioBaHoBuhem octaBuo Ha mera. Ocehao je
notpely na npokomenrtapuiie mucujy Crojana HoBakosuha y [{apurpan?’
ca 3a/1aTKOM JIa y3 MoMoh 6oraror HCTOPHjCKOT U eTHOrpadckor Marepujana
yoean MuaioTypke 11a je status quo jeIMHH IyT 3a craceme Typcke, Te Ja y
cilyuajy npusHama anekcuje Typiu Tpeba na cryme y caBe3 ca CpOujoM u
Lpuom ['opoM jep y uMa UMajy jeAMHE MOy3/1aHe MpHjaTesbe 3a UCTPAjHY
00pOy mpoTuB AycTpoyrapcke Koja je CBUMa 3ajeIHnYKa IpeTHha. Bunoscku
HUje BepoBao y ycnex HoBakoBuhese mucuje Beh je Ono mo yTuckom za ra
310ynotpedsbaBajy ,,Kao CTapor YOBEKa OJaHOT MpUHIHMNKUMA U Ja he 300r
TOTa OH CBOjy NOJUTHYKY U AUILIOMATCKy KapHjepy 3aKJby4HUTH Ca jeTHUM
¢dujackom®. BunoBcku je oBy mHpopmaIujy Kojy je Takohe noduo ox
MunoBanoBuha cMaTpao 3Ha4ajHOM Ja ce OJTY4YHO JIa HAIMIIIE J0JATHO MUCMO
Hlucay. Ha xpajy je nogao ma he cpricku MUHUCTAp UCKOPUCTUTH MOCETY
Pumy na ynozopu HUranujy na ce Aycrpoyrapcka ycMepana ka CollyHy, HITO
he yrpo3uTu uranujancke uHrepece y Andanuju.?®

[Mucma koja npenajeMo jaBHOCTH 4yBajy ce y JpkaBHoMm apxuBy y beuy,
y Haus-, Hof- und Staatsarchiv-y, y okBupy nuune 3aocrapmtuae @panna
Iucna ¢pou Ilepcropda ca maruHanujom o crpane 84. 1o crpane 92.%
[Tucma cy Ha HemadkoM jesuky. [Trucana cy roTuiom, TauHje KaHIEeTapHjCKUM
KYpEHTOM. JaBHOCTH UX NIpeAajeMo Yy OpUTHHAaIy, TpaHCKpUOOBaHa Ha
JaTMHUYHO MUCMO U Oe3 npuiiarohaBama caBpeMEHOM HEMAYKOM IIPABOIIUCY.
WnuTepBeHmuje npupehuBauya y OCHOBHOM TEKCTY O3HAYCHE Cy yIIIaCTUM
3arpagama. CBH JIaTyMH Y TEKCTY Cy 110 HOBOM KaJICHAApy, OCHUM aKo HHje
Jpyraduje HaBeACHO.

2" Hosakosuh je otmytoBao 3a Llapurpan uctu nau kajga 1 Munosanosuh 3a bed, 10K je npuHI-
npectonoHacne ik Hophe y nparmu [Nammha 26. okrodpa kpenyo y Cankr [lerepOypr (M.
Nintchitch, La crise bosniaque 1, 381).

28 Buau IoKkyMeHT Opoj 2. koju je npupehen y oBom pauy.

2 OeStA, HHStA, SB, NI Franz SchieBl von Perstorff, 42, Briefe von Tosa (Stefanovic Vilovsky)
(1908).

199



bussana Crojuh, Jlanujen Pagosuh

Wien, 18. Okt[ober]. 1908
V, Wiedener Haupstrasse 87

Verehrteste Excellenz!

Heute sprach ich Milovan Milovanovi¢, der auf der Durchreise nach Berlin
begriffen ist, wohin er sich heute abends begibt.

Milovan besprach mit mir die Situation, ohne auf die Details seiner Mission
des Niheren einzugehen.

Doch war aus allem zu ersehen, dass dieselbe nur darin bestehen kann vor
allem die Regierungen in Berlin, London, Paris und Rom vom Unrecht, das
Serbien geschehen ist, sowie von der geféhrlichen kriegerischen Stimmung,
in der sich das ,,ganze Land" befindet zu iiberzeugen und alles versuchen
um etwaige Compensationen fur Serbien im Sandzak herauszuschlagen.*®
Letzteres scheint die Hauptaufgabe seiner Mission zu sein, weil die Idee
einer Compensation zuerst von ihm — sogar gegen den Willen der 6ffentlichen
Meinung im Serbien — ausgesprochen wurde. Er selbst hat es mir zugegeben,
dass er diese Idee schon damals fasste, als er auf seiner jiingsten Reise in Wien
zum ersten Mal erfuhr, dass es zur Annexion B[osniens]. und H[erzegowina].
kommen werde.

,,Damals“ — dies seine Worte - ,,wusste ich aber nicht, dass dieselbe schon
sobald Tatsache sein wird. Ich meinte, dieselbe werde vor dem 2. Dez[ember].
d[ieses]. J[ahres]. also vor dem Jubildiumstage des Kaisers nicht ausgefiihrt
werden. Auch war ich der Meinung, dass vor der Ausfiihrung derselben, eine
Verstindigung mit den Signaturmichten versucht, eventuell eine Conferenz
oder ein Congress in Vorschlag gebracht werden wiirde. Ich hitte in diesem
Falle Zeit gehabt die nétigen Vorstellungen im Interesse Serbiens zu treffen
und wire vor allem Gedacht gewesen — da ja die Annexion auf einer
Conferenz unter gewissen Bedingungen nicht auf Hindernisse gestossen wére
— fiir Serbien eine territoriale Entschddigung zu verlangen, die das verletzte
Nationalgefiihl des serb[schen]. Volkes eingermassen beruhigt und befriedigt
hitte. Die Proklamierung der Annexion vor der Zeit hat mich und uns alle
hochlich liberrascht und alle meine Pldne zu Nichte gemacht.

Als sich infolgedessen in der 6ffentl[ichen]. Meinung eine alle Erwartungen
tibertreffende Gehrung bemerkbar machte, entschied die Regierung sofort auf
meinen Vorschlag an die Signaturméchte eine Protestnote zu richten, in der ich

Y opuruHaiy je Leia peueHHUIA MOBy4YeHa ca CTpaHe rpaUTHOM OJIOBKOM.
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[v]orerst gegen die Annexion Verwahrung einlegte, die Wiederherstellung des
status quo, und, wenn dies nicht moglich wire, eine entsprechende Compensation
forderte, die meinem alten Plane entsprach. Ich meinte damit fiir Serbien noch
zu retten, was zu retten ist, und dachte tiberdies, dass die Serbien freundlich
gesinnten Méchte ohne weitest auf die Idee eingehen wiirden. Auch glaubte ich,
dass der Protest auch in O[sterreich—]U[ngarn] entgegengenommen wiirde. In
der Skupschtina selbst fand der Protest anfangs, sowie auch in der off{entlichen].
Meinung nicht die freundlichste Aufnahme, weil man der Ansicht war: ich
hétte durch die Forderung nach einer Compensation die Tatsache der Annexion
anerkannt. Ich hatte daher die Absicht zu demissionieren. Vor dem legte ich
aber der Skupsch[tina]. meine Ansichten dariiber vor und bewies in einer langen
Rede, dass unter den gegenwirtigen Umstanden, auf eine Riickgéngigmachung
der Annexion nicht zu denken ist und dass man alles versuchen miisse um
zu Compensationen zu gelangen. Darauthin votierte mir die Skupschtina ihr
Vertrauen und betraute mich, auf Grund meiner Darlegungen, mit der Mission an
den europiischen Hofen alles zu versuchen um das erwiinschte Zeil zu erreichen.
Ich bin nun auf dem Wege und werde alles tun, was in meiner Macht steht.*

Aus dem mir folgenden Gespriachen entnahm ich, dass Mil[ovanovic].
urspriinglich die Absicht hatte erst Rom zu besuchen, dass er sich aber dann
fiir Berlin und Romrentsel’' London entschied, schon aus dem Grunde,
weil er in B[erlin]. mit Iswolsky?*? zusammenkommen wird und weil es ihm
tiberdies darum zu tun ist auch mit der deutschen Reg[ierung]. in Fiithlung
zu festen, die in jlingster Zeit zu erkennen gab, dass sie nicht so ganz —
wie man es vorausgehest hat — mit dem ,,iibereilten* Schritte O[sterreich—]
U[ngarn]. einverstanden sei. Auch sei ihm der Aufenthalt in London besonders
wiinschenswert, weil er iiberzeugt ist, dass im gegenwértigen Momente
Russland und England diejenigen Méchte sind, die sich fiir Serbien und
Montenegro, das jetzt unser Freund und Verbiindeter ist, am meisten und
energischsten einsetzen werden. Frankreich sei leider etwas schwankend und
es zeigen sich dort gewisse, iibrigens ganz unverstdndliche Sympathien fiir
O[sterreich—]U[ngarn].

Sind aber Russl[and]. und Engl[and]. gewonnen, dann diirfte auch
Frank[reich]. nicht lange ausbleiben.

Auf meine Frage ob Serb[ien]. auf die Tirkei rechnen kdnne, da meiner
Ansicht nach deren Interessen in der Compensationsfrage mit denjenigen

3! TIpenprano y OpUrHHAIHOM JIOKYMEHTY.

32 Anexcannap U3Bosscku (Alexander Petrovich Isvolsky (1856-1919)), pycku munucrap,
JIp>KaBHUK U ambacaop y [lapu3y. Y BpeMe AHEKCHOHE KpH3€ Ha MECTYy MHUHUCTPA CIIOJbHUX
nocsosa 1906-1910.
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Serbiens nicht libereinstimmen, sagte Mil[ovanovi¢]. ausweichend, in dem
er betonte, dass es in diesem Falle gleichgiiltig sei ob die Tiirkei fiir oder
gegen Compens|ationen]. sei und dass die Hauptsache immer die bleibe: dass
die Tiirk[ei]. auf die Beraubung ihrer Souveréanititsrechte in B[osnien]. und
H[erzegowina]., sowie in Bulgarien, nicht eingehen konne, und dass sie sich
somit in diesem Punkte vollkommen auf demselben Terrain befinde, auf dem
auch Serbien steht, das in erster Reihe die Wiederherstellung des status quo
wiinscht.

Ich bemerkte hierauf, dass es moglich ist, dass sich die Tiirk[ei]. schon
in kiirzester Zeit mit O[sterreich—]U[ngarn] verstindigt und dass sie mit
der Compensation im Sandzak vorlieb nehmen wird, worauf er auf die
Stimmung der Jungtiirken hinwies, die sich soeben in dem Vorgehen gegen die
oesterr[eichischen]. Schritte und den dester[reichisch—]ung[arisches]. Handel
manifestiert und leider in O[sterreich—]U[ngarn]. — dass noch immer die alte
Tiirk[ei]. vor sich zu haben glaubt — unterschitzt wird.

O[sterreich-]U[ngarn] wird sich im diesem Punkte sowie in vielen anderen
irren und zur Uberzeugung kommen dass die Lage eine viel gefihrlichere und
verwickeltere ist als man sich vorstellt.

Auf meine Bemerkung, dass das Konferenzprogramm in der Fassung,
in welcher dasselbe von Paris aus verlautbart wurde, fiir Serb[ien]. und
Mont[enegro]. nichts Erfreuliches in Punkte Compensation enthalte, sagte
MJilovanovi¢]. dass es noch nicht ausgemacht sei welcher Text authentisch
ist, dass die Franz[6sen]. versucht haben sich O[sterreich—]U[ngarn] gefillig zu
erweisen und dass es bis zur Konferenz, auf der alles entschieden werden soll,
noch geniigend Zeit sei, im Manches in anderen Lichte erscheinen zu lassen.

Hierauf fragte er mich wie man in hiesig[en]. Journ[alistischen]. Kreisen
darliber denkt und ob man nicht dennoch um geeigneten Augenblick, um der
Kriegsgefahr auszuweichen, an ein Nachgeben in der Compensationsfrage
denkt. Ich antwortete ihm, dass ich {iberzeugt bin, dass an territoriale
Compensationen, am allerwenigsten an solche im Sandzak, zu denken ist und
dass man hier, wie man aus der Haltung Aehrenthals® in den Deleg[ationen] zu
entnehmen Gelegenheit hatte ernstlich bereit wére mit Serb[ien]. in Frieden zu
leben und ihm selbst Beweise der freundnachb[arische]. Gesinnung zu geben.

,,lch weiss schon was Sie damit meinen®, entgegnete Mil[ovanovic].
lebhaft, ,,man glaubt hier, dass man uns mit der Donaumission®** und der Donau

3 Anoj3 Jlekca don Epenran (Alois Lexa von Achrenthal (1854-1912)), ayctpujcku aumiomara
U Ip’KaBHUK. Y BpeMe AHEKCHOHE KpU3€e MUHKCTAp CIIOJbHUX HocaoBa 1906-1912.

3 Tlapuckum MHPOBHUM yroBopoM 1856. ocHoBane cy EBporicka n Obalicka yHaBCKa KOMHCH]a.
EBporicka ce crapana o ymhy, a Obaincka o Toky peke. Cpouja je 3ajenHo ca Bramkom u
Mounnasujom nMana komecapa y Obaickoj, anu ce ona yracuia Beh 1858. EBporicka gyHaBcka
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Adria Bahn* befriedigen wird. Das sind doch Léacherlichkeiten. Im Augenblick,
in dem sich das Gefiihl einer ganzen Nation gegen ein ihr unbefugtes Unrecht
emport, sind alle solche Beschwichtigungsversuche die reinste Ironie.
Serb[ien]. kann sich damit nicht zufrieden geben.*

Als ich die Befiirchtung aussprach Serb[ien]. treibe auf diese Art zum
Kriege und ich sei sehr besorgt, dass in einem solchen unser Vaterland der
Ubermacht erliegen konnte, antwortete M[ilovanovi¢]. ganz im Sinne der
jungst zu Tage getretenen Aussichten gewisser Kreise in Belgr[ad]. : ,,Wir
wissen das, aber wir fiirchten den Krieg nicht. Die Kriegsstimmung in
Blelgrad]. ist echt. Alles ist bereit, wenn es sein muss in den Kr[ieg]. zu gehen.
Die Nachrichten iiber Uneinigkeiten unter unseren Politikern sind unwahr
(1) Was man tiber Kampfe zwischen Konig und Kr[on]prinz, Verschworen
oder Gegenverschworen erzéhlt, ist ersonnen. Die Gefahr hat uns alle geeint.
Wir sind bereit die Situation anzunehmen, die aus dem Nichterfolge unserer
Bestrebungen resultieren sollte. Man unterschétzt unsere Gefiihle und unsere
Widerstandskraft. Die allg[emeine]. Gehrung kann zum Platzen kommen, sogar
sehr leicht und ohne irgend jemanden hinzutun. Wir werden uns wehren und
koste es uns selbst unsere Existenz. Wir bereiten uns zum Kriege vor, werden
ihn aber nicht zu dem Zeitpunkte annehmen der uns bestimmt ist, sondern
erst dann wann wir es fiir geraten erachten. Ich sage dies ganz aufrichtig und
werde iiberall sagen, wohin ich komme. Wir flirchten uns nicht und werden
alles wagen, wenn — wie ich es nicht glauben kann — Europa uns in Stiche
lassen sollte.*

je omcrana, peopranusonana je 1948. a Cpbuja Hukana Huje Omna meHa wianuna (Munan
I'ymuh, Kpamwesuna Jyeocnasuja u [ynas. /[ynascka nonumuxa jyeociogencke Kpasmbesute
1918—1944, beorpan 2014, 17-20).

JKenesnnma Jlynas-Jagpancko Mope je pojekar Koju je parupao u3 60—ux roxguna XIX Bexa.
Hacrao je y OcmaHCcKOM mapcTBy Kao Texma LlapcTBa s1a ce jade 0CIIOHY Ha 3araJHOEBPOIICKE
3eMJbe y neprony HakoH Kpumckor para. [Ipsu npojexar je uspahen 1867. u npensubao je
CIIajarbe ca ayCTPHjCKOM JKEeJIe3HHIKOM MpekoM skernesHuIa mpexo Cpbuje n bocue. IIpojexar
je 3ampo ycien nporusisersa Cpbuje u Pycuje u ycnen dppaniycko-mipyckor para. IIonoso je
oxusibeH 1900. I'maBrn naunmjatop 6mo je benjammn Kanaj. Mehytum, Tana je peanmsanujy
npojexra cycrennosana Hemadka koja je 3ay3era rpagmoM Oargajcke skelIe3HUIe yCKpaTHia
Aycrtpuju nonpuiky. ejy je Backpcao 6apon Epentan 1906, anu je tana Pycuja ncrakia cBoj
KOHTpaMpojeKaT JaapaHcKe JKeIe3HHIIE IITO je OBO IINTAE YBEJIO Y KOHTEKCT ayCTPO-PyCKe
60p0Oe oxo mpectika. [Ipojekar je moHOBO 3aMpo TOKOM AHEKcHoHe Kpu3e. Ha kparko ra je
oxuBeo rpo¢ bepxrony, HOBH ayCTpHjCKH MHHUCTAp CIIOJFHUX ITOCIIOBA Ha ModeTKy I1pBor
GaJyKaHCKOT para, a KoHadHo je mozena Pamke oomactu mmely Cpbuje u Lpae Tope Ha kpajy
[TpBor 6arkaHCKOT paTa cTaBMIIA TauKy KaKko Ha OBaj, TAKO M HA PyCKH Hpojexar (JAumurpuje
Bopheruh, ,,AycTpo-cpricku CykoO OKO IpojeKTa HOBOIA3apcKe xkenesHuue”, Memopucku
uaconuc 7 (1957) 213-248; b. Crojuh, @panyycra u barkancku pamosu, 57).
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Zum Schlusse erwihnte Mil[ovanovi¢]. auch seine Reise nach Rom. Als wir
auf Ital[ien]. zu sprechen kamen, schien er seiner Sache nicht so sicher zu sein
wie frither. Er betonte dass Ital[ien]. ein imperatives Interesse habe Serb[ien].
und Mont[enegro]. zu unterstiitzen und man kdnne auch auf die off[entliche].
Meinung Italiens rechnen, dass sie im gegebenen Momente einen Driicke auf
die Reg[ierung]. ausiiben werde.

Merkwiirdig bleibe es immerhin, dass die Haltung Titonis* nicht ganz den
Erwartungen entspreche, die man in Serbien an ihn setze. Ubrigens konne diese
reserv[irende]. Haltung auch einen anderen Grund haben, den ausfindig zu
machen ithm nicht schwer fallen diirfte, sobald er an Ort und Stelle sein wird.

Zum Schlusse machte ich MJ[ilovanovi¢]. darauf aufmerksam, dass
unter solchen Umsténden die Gefahr einer abermaligen Verschiebung des
Perfectionirung des Handelsvertrages besteht und dass ein solcher Zustand
fiir unseren Handel in Serb[ien]. von grosstem Nachteile wire. Darauf
sagte er, dass man unter den jetzigen Verhéltnissen sogar auf die Vorteile
des Handelsvertrages verzichte. Man brauche die nicht. Die Belgr[adische].
Kaufmannschaft habe ihm — dies ist {ibrigens eine Tatsache — vor seiner Abreise
eine Adresse liberreicht, in welcher ihn die besten Segenswiinsche auf den
Weg gegeben werden und die Versicherung, dass sie dem Vaterlande zu liebe
selbst alle ihre Vorteile, die aus Handelsvertrage resultieren, zum Opfer bringen
werden. Beweisen einer solchen Vaterlandsliebe gegeniiber, verschwinden alle
andere Bedanken.

Dies in den Hauptziigen der Inhalt des Besprechens mit Milovan — dass ich
auch and die betreffende Stelle zur Kenntnis gelangen liess.

Dasselbe machte auf mich den Eindruck des Vorbereiteten, aus dem
die Absicht, einen bestimmten Eindruck hervorzurufen, leicht zu ersehen
war. Soviel ich Mil[ovanovi¢]. sonst kenne, ist er am wenigsten der Mann
der Illusionen und Sentimentalitidten. Wenn er trotzdem so ,,geschwollen®
gesprochen hat, so scheint er damit den Zweck zu verfolgen: kein Mittel
unversucht zu lassen, um seinen Lieblingsgedanken — Compensation fiir
Serbien — zu realisieren. Mein Erachten nach, glaubt man in Serbien das

% Tomaco Turonu (Tommaso Titoni (1855-1931)), uranujaHcku AUIIIOMAaTa U JIpKaBHUK. Y
nepuosy AHEKCHOHE Kpu3e OHO je Ha IOJI0Kajy MHHUCTpA CHOJbHHX rocioBa 1903-1909.
MutoBanoBuh je y uranujanckoj npecronunu 6opasuo 10. HoBemOpa. 3a pa3iuky ox
JIPYyTHX €BPOICKHX JIp)KaBHUKA, TUTOHH je 3ay3e0 OJIarOHAKJIOHU)HU CTaB, HCTAKAO je Ja je
3axteB CpOuje 3a KOMIIEH3alljOM OIIPaB/IaH, allk a y TPEHYTHUM OKOJIHOCTHMA HE Bepyje
y MoryhHOCT BeroBor ocTBapema. Taj CTaB je HTalMjaHCKa Bllaja ycBojuiaa Beh cpequnom
okTOOpa HAaKOH KOHCYJNTAIHja ca APyruM eBPOIICKUM criiama. Tako je uraianjaHcku amdacanop
y Jlonnony 19. okro6pa pekao nopay I'pejy na e Buau moryhnoct na Cp6uja u I{pna I'opa
00Mjy TEepUTOPHjaIHy KOMIICH3aNUjy a Ja TO He MOCIyXU AycTpuju xao casus belli (M.
Nintchitch, La crise bosniaque 1, 388-399).
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einzige Mittel, die Machte flir Serbiens Wiinsche [HeuuTko, jeqHa ped] zu
machen, darin gefunden zu haben, dass man Europa die Schrecken eines
Krieges vorspielt in der Voraussetzung, dass sich die Machte in gegenwirtigen
Momente vor nicht so sehr fiirchten, als vor Kriegerischen Verwicklungen.
Milov[anovi¢]. reist mit Secretar und Dienerschaft und gerechet seine
dipl[omatische]. Rundreise auf 3 Wochen. Uber meine Angelegenheit wurde
nicht viel gesprochen. Ich bin froh, dass ich nicht dort bin.
Empfangen Sie, Excellenz, die besten Empfehlungen und Herzlichen Grusse
Ihres Ergebener
Tosa.
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Wien, den 19. X 1908.
V, Wiedener Haupstrasse 87

Verehrteste Excellenz!

Zu den gestern an Sie abgesendeten Briefe iiber Milovans Gesprach mit mir,
habe ich noch einiges noch zutragen, was mir erst spater eingefallen ist. Die
Sache ist meiner Ansicht nach, fast ebenso wichtig, wie das was Mil[ovanovi¢].
tiber seine eigene Mission erzihlt hat.

Es betrifft die Mission unseres Stojan Novakovic®’, der als Spezialgesan-
deter nach Konstantinopel gehen soll. Wie es scheint fiihrt man diesen alten
Mann, der glaubt prinzipientreu zu sein, wohin man will. Ich fiirchte, er wird
seine politische und diplomatische Carriere mir einem Fiasko beischliessen.

Stojan Novakovic also hat die Aufgabe die Jungtiirken zu liberzeugen:

Dass der status quo auf der Balkanhalbinsel das einzige Weg der Rettung
fiir die Tiirkei sei, da sie sonst den osterreichischen und bulgarischen
Eroberungsabsichten unbedingt zum Opfer fallen musste.

Dass, wenn schon die Annexion anerkannt werden muss, die Tiirken ein
Bundniss mit Serbien und Montenegro eingehen sollen, weil sie im Serbischen
Stamme am Balkan den einzigen zuverldssigen Freund besitzen, der den Kampf
gegen O[sterreich-]U[ngarn]. mit Ausdauer weiter fiihren wiirde. Aus diesem
Grunde hétte auch die Tiirkei das grosste Interesse daran, ihren natiirlichen
serbischen Bundes genossen den Sandzak zu {iberlassen.

Abgesehen davon, dass sich die Tiirkei unter solchen Umstanden die
beider serbischen Staaten fiir immer verpflichten wurde, konnten Serb[ien].
und Mont[enegro]. fiir sie die Schiitzwache abgeben gegen das Vordringen
O[sterrech-]U[ngarn]. gegen Mitrowitza und Salonicki, iiberdies hitte die
Tiirkei von diesen beiden Landern, die auf tiirkischen Gebieten gesellig waren,
nicht zu befiirchten.

Stojan soll den Tiirken diese Idee an der Hand eines reichen historischen
und ethnographischen Materials mundgerecht machen und alles versuchen um
seine Aufgabe erfolgreich zu 16sen.

7 TIpesume je gomnucaHo rpauTHOM 0soBKOM y qokymeHTy. Ctojan HoBakosuh (1842-1915),
CPICKH (PHITOJIOT, UCTOPUYAP U JAPXKABHHK.
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Durch N[ovakovi¢] Mission scheint iibrigens der Konstantinopeler Gesandte
Jascha Nenadovic®, den man fiir borniert und unfihig hélt und der tiberdies im
Verdachte osterreichicher Gesinnung® steht, bei Seite glaicholen.

Das Argument Oesterreich-Ungarn beabsichtige durch die nun scheinbar
definitive Ubergabe des Sandzak an die Tiirkei, sich den Weg nach Salonicki
offen zu halten, soll auch in Rom vorgebracht werden, um Italien auf die ihm
Albanien drohende Gefahr aufmerksam zu machen.

Gott wie gross!

Mit meinen herzlichen Empfehlungen

Der stets aufrichtig ergebener

Tosa.

Stefanovi¢ Vilovsky*

38 Jaxog Jarua Henanosuh (1865-1915), cpricku auromarcku npeacraBauk y Hapurpary (1907—
1915).

% TloaBy4€HO HAKHAIHO rPa)THOM OJIOBKOM.

4 TIpesume je y OpurHHAILY JOMHUCAHO IPadUTHOM OJIOBKOM.
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Biljana Stoji¢, Danijel Radovié¢

TODOR STEFANOVIC VILOVSKI BETWEEN BELGRADE AND
VIENNA DURING ANNEXATION CRISIS

Summary

We have analyzed two letters of Todor Stefanovi¢ Vilovski dated 18 and
19 October 1908 and written to Franz Schiel3l von Perstorff, the chief of
the Emperor’s cabinet. The content of the letters is Vilovski’s confidential
conversation with Milovan Milovanovi¢, the Serbian Minister of Foreign
Affairs, who was in Vienna on his way to Berlin. Milovanovi¢ confided to
Vilovski the details of his mission to European capitals, whose aim was to
mitigate, to the extent possible, the consequences of the Annexation Crisis
for Serbia. He intended to ask from European powers to force Austria to
withdraw the proclamation or to secure territorial compensation in the region
of Sandzak and Novi Pazar. Milovanovi¢ spoke about the political situation in
Serbia, highlighting the frustration of the Serbian public and the willingness
of the people to get into the war against Austria-Hungary to defend their
national pride. Milovanovi¢’s mission and the course of the Annexation
Crisis are mostly known in historiography, therefore the main aim of the
paper is to examine the role of Vilovski through his relations with Schief31 and
Milovanovi¢. Long before 1908 Vilovski was a well-known figure in Belgrade
and Vienna. A prominent journalist and writer, he was in the service of Serbia
and Austria-Hungary, switching from one to another, sometimes even working
as a double confidant. His confidential work was of great interest to scholars
and with this paper, our intention is to highlight his role at the beginning of
the Annexation Crisis through his close ties with Milovanovi¢ and Schief31.
At the end of 1908, the Ballplatz terminated collaboration with Vilovski and,
therefore, these two letters were potentially the last communication between
Vilovski and SchieBl. In the following years, Vilovski strengthened ties with
Milovanovi¢ and Belgrade, which only added more grudges to his relations
with Vienna. Those grudges culminated with Vilovski’s arrest in 1915 and
imprisonment in Vienna during the Austrian occupation of Serbia from 1915
to 1918.
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